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Les correspondances échangées d découvert entre un pays de I'Union et un pays
étranger a celle-ci, par I'intermédiaire d'un autre pays de I'Union, sont traitées, pour-
ce qui concerne le transport en dehors des limites de I'Union, d’aprésles conventions,.
arrangements, ou dispositions particuliéres régissant les rapports de poste entre ce
dernier pays et le pays étranger 4 1'Union.

Les taxes applicables aux correspondances dont il s’'agit se composent de deux:
éléments distincts ; savoir, .

lo. La taxe de 1'Union fixée par les articles V., VI., et VIL de la présente -
Convention.

20. Une taxe afférente au transport en dehors des limites de 1'Union.

La premiére de ces taxes est attribuée,—

a. Pour les correspondances originaires de 'Union a destination des pays étrangers,..
a l'office expéditeur, en cas d’affranchissement, et & 1'office d’échange, en cas-
de non-affranchissement. :

.. Pour les correspondances provenant des pays étrangers & destination de-
I'Union, & I'office d’échange, en cas d’affranchissement, et & l'office destina--
taire, en cas de non-affranchissement.

La seconde de ces taxes est bonifiée a 'office d’échange, dans tous les cas.

A Pégard des frais de transit dans I'Union, les correspondances originaires ou &
destination d'un pays étranger sont assimilées 4 celles de ou pour le pays de I'Union
qui entretient les relations avec le pays étranger 4 I'Union, 4 moins que ces relations -
n'impliquent I'affranchissement obligatoire et partiel, auquel cas ledit pays de I'Union
a droita la bonification des prix de transit territorial fixés par Varticle 1V. précédent. .

Le décompte général des taxes afférentes au transport en dehors des limites de -
I'Union a lieu sur la base de reievés, qui sont établis en méme temps que les relevés-.
dressés en vertu de I'article I'V. précédent, pour I'évaluation des frais de transit dans-
1'Union.

Quant aux correspondances échangées en dépéches closes entre un pays de I'Union
ot un pays étranger a celle-ci, par l'intermédiaire d’un autre pays de 1'Union, le-
transist en est soumis savoir: :

Dans le ressort de 'Union, aux prix déterminés par l'article IV. de la présente-
Convention. ’ .

En dehors des limites de 'Union, aux conditions résultant des arrangements.
particuliers conclus ou & conclure & cet effet entre les administrations intéressées.

ARTICLE XIII.

Le service des lettres avec valeur déclarée et celui des mandats de poste font -
{:%})jet d’arrangements particuliers entre les divers pays ou groupes de pays de-
nion,

ARTICLE XIV.

Les administrations postales des divers pays qui composent 'Union sont compé-
tentes pour arréter, d'un commun accord, dans un réglement d’exécution, toutes les -
Tnesures d’ordre et de détail qui sont jugées nécessaires.

Les diftérentes administrations peuvent, en outre, prendre entre elles les arran-
gements nécessaires au sujet des questions qui ne concernent pas Iensemble de--

hion, pourvu que ces arrangements ne dérogent pas 4 la présente Convention.

11 est toutefois permis aux administrations intéressées de 8'entendre mutuellement
our I'adoption de taxes réduites dans un rayon de 30 kilométres, pour les conditions. -
© la remise des lettres par exprés, ainsi que pour I’échange des cartes postales avec

T°ponse payée. Dans ce dernier cas, le renvoi des cartes-réponse au pays d'origine-
Jouit de 'exemption de frais de transit stipulée par le dernier aliéna de Varticle LV..
de la présente Convention.
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